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PREFACE

La présente modification a été établie par le Comité d’Etudes n° 20 de la CEl: Cables
électriques.

Le texte de cette modification est issu des documents suivants:

3 At gl e
Wﬁs‘s‘l)\ ™MOtS Ruppuu govote

20(BC)192 20(BC)196

Le rapport de vote indiqué dans le tableau ci-dessus donne t
vote ayant abouti & I'approbation de cette modification.
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Remplacer le paragraphe 9.2 par le suiyant:

9.2 Méthode pondérale pour I'absorptis

9.2.1 Préparation des éprouvettes

Chaque
longueu

c) (Deux éprouvettes de chacun des conducteurs & essayer sont préparées.

9.2,2 Mode opératoire

a) Pour les éprouvettes conformes au point a) du paragraphe 9.2.1:
Nettoyer la surface de I'éprouvette en la frottant avec un papier filtre imbibé d'eau.

Laisser sécher 'éprouvette a 70 £ 2 °C jusqu’'a ce que sa masse reste constante.
On peut également la laisser sécher en la laissant pendant 24 h dans une enceinte
chauffée a 70 £ 2 °C et dans laquelle régne une pression au plus égale a 6,6
mbar. Refroldir 'échantiilon dans un dessiccateur.
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PREFACE

This amendment has been prepared by IEC Technical Committee No. 20: Electric
cables.

The text of this amendment is based on the following documents:

G Mambime! Rl " .
SIXIVIOMAS—rite erv +-on \Inhng

20(C0O)192 20(C0O)196

Full information on the voting for the approval of this amen ound in the

Voting Report indicated in the above table.
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Replace Sub-clause 9.2 by the follgwing:

-l

—

of the slices.

¢) Two test pieces shall be prepared from each core to be tested.

9.2.2 Testing procedure

a) For test pieces as in ltem a) of Sub-clause 9.2.1:

Clean the surface of the test piece by rubbing with a filter paper moistened with
water. :

Allow the test piece to dry at 70 = 2 °C to constant weight. It may also be allowed
to dry by placing it for 24 h in a low-pressure oven at not more than 6.6 mbar and
70 £ 2 °C. Cool the sample in a desiccator.
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Peser 'éprouvette & 0,1 mg prés. Soit M1 la masse mesurée en milligrammes.

Courber P'éprouvette autour d’'un mandrin dont le diamétre est au moins de six & huit fois
le diamétre de I'éprouvette, de fagon & lui donner la forme d’'un U dont on emmanche les
extrémités de force dans des passages pratiqués dans le couvercle d’un récipient en verre
approprié. Seules les deux éprouvettes du méme conducteur devront étre dans le
récipient en verre.

Régler Ta position de 'éprouvetie de fagon que 250 mm de Sa fongueur Sofent fmmerges |

lorsque le récipient est plein d’eau jusqu’au bord et le couvercle en place.

Utiliser de I'eau distillée que I'on a fait bouillir au prealable.

b) Pour les éprouve

Les épro
t 2 °C sous yide

sont ensuite immergées dans de l'eau permutée (ou distillée) a la
température~et’ durant le temps spécifiés dans la norme particuliére au type de cable
considéré. Chaque éprouvette est complétement immergée dans un tube en verre qui
comporte un condenseur, ou dans un cristallisoir muni d’'un couvercle en verre.

Si un condenseur est utilisé, sa partie supérieure est couverte avec une feuille
aluminiu tior.

Apreés le temps prévu dans la norme particuliére au type de cable considéré ou, a détaut,
aprés 14 jours, les éprouvettes sont transportées et refroidies dans de I'eau permutée (ou
distiliée) a la température ambiante. Puis chaque éprouvette est sortie de I'eau, secouée
pour enlever les gouttes d’eau, séchée avec un papier filtre spécial sans peluche et pesée
a 0,1 mg prés (masse M2). Finalement, I'éprouvette est traitée dans les mémes conditions
que celles utilisées avant immersion. Soit M3 la masse finale en milligrammes.
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Weigh the test piece to within 0.1 mg. Let M1 be the mass in milligrams.

Wind the test piece around a mandrel whose diameter is at least six to eight times that of
the test piece so as to bend it to a U shape and force the ends through apertures bored in
the cover of a suitable glass vessel. Only the two test pieces of the same core shouid be
in the glass vessel.

Adjust the position of the test piece such that 250 mm ot its fength-isimmersed-when-the
vessel is filled with water up to the edge of the fitted cover.

Use preboiled distilled water.

Allow the test piece to remain at the temperature and for the ti
standard or, if this time is not specified, for two weeks for{spe

Thé test pieces shall then be immersed in deionized (or distilled) water at the temperaturg
and for the’time specified in the standard for the type of cable. Each test piece shall bg
completely immersed in a separate glass to be equipped with a condenser, or in a beaker
covered with a glass lid.

If a condenser is used, its upper part shall be covered with aluminium foil to prevent any

contamination.

After the time specified in the standard for the type of cable, or after 14 days if the time is
not specified in the cable standard, the test pieces shall be transterred into deionized (or
distilled) water at room temperature and kept there to cool. Then each test piece shall be
removed from the water, shaken to detach any adherent drops, dried with special filter
paper leaving no fibres, and weighed to the nearest 0.1 mg (mass M2). Finally the test
piece shall be treated under the same conditions as were used before immersion. Let M3
be the final mass in milligrams.
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9.2.3 Expression des résultats

a) La variation de masse en milligrammes est calculée par application de I'une des formules
suivantes:

i) silamasse finale M3 est inférieure a la masse M1:

(M2 - M3)/A

i} silam i e Mt

(M2 - M1)/A

I'éprouvette immergée, en centimétres carrés.

b) La valeur moyenne de la variation de masse des deu
étant la valeur pour le conducteur en essai.

¥
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